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LITTER BINS

Cestino portarifiuti in lamiera d’acciaio con copertura integrata, dotato di contenitore basculante con chiusura a scatto.
I contenitore, in lamiera d’acciaio & proposto nella versione in lamiera cieca o stirata ed & dotato di anello reggisacco in
tondo dacciaio.

Il cestino viene fornito con 0 senza posacenere in acciaio inox, con movimento scorrevole a cassetto per lo svuotamento,
nelle due misure 60 & 100 It. Se posizionato in batteria, per la raccolta differenziata, ogni cestino & personalizzabile con
scritte adesive o stampe. Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi).

Litter bin made of steel sheet with integrated lid, equipped with a tilting liner with snap-lock mechanism.

The litter bin is available in blind or expanded steel sheet and it is equipped with a bag holder ring.

The litter bin is supplied with or without a stainless steel ashtray with drawer sliding movement for emptying and it is
available in two sizes 60 and 100 litres.

For separate waste collection, each litter bin can be customised with adhesive lettering or prints.

All' metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

Allfixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).
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DIVISION 1001t~ DIVISION 60 It

Corheille en tdle d'acier avec couvercle intégré, équipée d'un conteneur basculant avec fermeture a pression. Le
conteneur, en tole d'acier, est disponible en version aveugle ou en tole d’acier déployée et est équipé d'un anneau rond de
maintien du sac en acier.

La corheille est fournie avec ou sans cendrier en acier inoxydable, avec tiroir coulissant pour le vidage, en deux tailles: 60
et 100 litres.

Lorsqu'il est placé en batterie, pour le tri-sélectif des déchets, chaque bac peut &tre personnalisé avec des autocollants
ou des impressions.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Préparé avec des trous pour la fixation au sol avec des ancres mécaniques (non incluses).
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Papelera de chapa de acero con tapa integrada, equipada con un contenedor basculante con cierre a presidn. I
contenedor, fabricado en chapa de acero, esta disponible en versiones ciegas o de chapa de acero expandida y esta
equipado con aro para la sujecidn de bolsas en acero.

La papelera se suministra con o sin cenicero de acero inoxidable, con cajén con movimiento deslizante, en los dos
tamafios de 60 y 100 litros.

Cuando se colocan en baterfa, para la recogida selectiva de los residuos, cada papelera puede personalizarse con
adhesivos o impresiones. Todas las piezas metdlicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-
endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicion con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos (no incluidos)

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.430
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LITTER BINS

Cestino portarifiuti costituito da una struttura cilindrica composta da doghe verticali in piatto d’acciaio, sagomate e saldate ad tre
anelli in tondino dacciaio.

I contenitore interno asportabile & in lamiera zincata.

Il cestino puo essere fornito anche con coperchio bombato apribile in lamiera eventualmente completo di posacenere circolare in
acciaio, oppure con sabbiera/posacenere.

Disponibile anche la versione semicircolare e la versione “mini”.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente ad esclusione del contenitore interno.
Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con asole per il fissaggio a terra tramite tasselli meccanici (non inclusi).

Litter bin consisting of a cylindrical structure made of vertical flat profiles in steel, shaped and welded to three rings also made of
steel rod. The inner removable container is in galvanised stel sheet.

The litter bin can also be supplied with an opening curved lid made of steel sheet.

It can be equipped with a circular steel ashtray, or with a sandpit/ashtray.

Also available in semi-circular and ‘mini’ versions.

All'metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder (except for the inner liner). All fixings are in
AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).

Corbeille composée d'une structure cylindrique constituée de douves verticales en tole dacier, fagonnées et soudées a trois
anneaux en rond dacier.

Le conteneur intérieur amovible est en tole galvanisée.

La corheille peut également &tre livrée avec un couvercle en tole courbée ouvrable, éventuellement complété par un cendrier
circulaire en acier, ou avec un bac & sable/cendrier.

Une version semi-circulaire et une version “mini” sont également disponibles.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de polyester thermodurcissable, a I'exception du
conteneur intérieur.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des fentes pour la fixation au sol a Iaide de chevilles mécaniques (non incluses).

Papelera formada por una estructura cilindrica de listones verticales de chapa de acero, soldados a tres anillos de varilla de acero.
El contenedor interior extraible es de chapa galvanizada.

La papelera estd también disponible con una tapa de chapa curvada que se puede abrir, y que se puede completar con cenicero
circular de acero, 0 con un arenero/cenicero.

Disponible también en version semicircular y en version “mini”.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido, excepto el contenedor interior.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con ranuras para fijacion al suelo mediante anclajes mecanicos (no incluidos).

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.430
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—— LITTER BINS

Cestino per la raccolta differenziata con e senza copertura, composto da una in lamiera di acciaio a formare
un cilindro con supporto centrale in tubolare di acciaio.

Dotato di tre contenitori interni, in lamiera di acciaio, con maniglia in tondo di acciaio per 'estrazione.

E provvisto di fascia metallica con indicazione della tipologia di rifiuto.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi).

Cylindrical litter bin for separate waste collection, with and without cover, made of steel sheet with a central
tubular steel support. It is equipped with three inner liners, made of steel sheet, with a steel rod handle for
extraction. It is fitted with a metal band indicating the type of waste.

All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).

CARROARMATO - CP REC CARROARMATO - REC

Corbeille pour la collecte sélective avec ou sans couvercle, constituée d'une tole d’acier formant un cylindre
avec un support central en tube d"acier.

Equipée de trois conteneurs intérieurs, en tole d’acier, avec poignée ronde en acier pour les retirer.

Elle est équipée d'une bande métallique indiquant le type de déchets.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaguées en poudre de polyester thermodurcissable.
Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles mécaniques (non incluses).

Papelera para recogida selectiva de residuos con y sin tapa, formada por una chapa de acero con soporte
central en tubular.

Equipada con tres contenedores interiores, de chapa de acero, con asa redonda para su extraccidn.

La papelera estd provista de una banda metalica que indica el tipo de residuo.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecdnicos (no incluidos).

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.430
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LITTER BINS

Cestino portarifiuti con e senza senza copertura, composto da una lamiera zincata di acciaio a formare un
cilindro e un supporto centrale in tubolare d’acciaio.

Il contenitore interno, in lamiera d'acciaio & dotato di maniglia in tondo d’acciaio per I'estrazione.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli (non inclusi)

Cylindrical litter bin, with and without cover, made of steel sheet with a central tubular steel
support The inner liner, made of steel sheet, is equipped with a steel rod handle for extraction.
All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).

CARROARMATO - CP CARROARMATO

Corbeille en tole d'acier galvanisée avec ou sans couvercle, composée d'un cylindre en tole d'acier galvanisée
avec support central en tube d’acier.

Le conteneur intérieur, en tole d’acier, est muni d’une poignée ronde en acier pour le retirer.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaguées en poudre de polyester thermodurcissable.
Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec de chevilles mécaniques (non incluses).

Papelera de chapa de acero galvanizado con y sin tapa, formada por un cilindro de chapa de acero
galvanizado con soporte central en tubular.

El contenedor interior, de chapa de acero, dispone de un asa redonda para su extraccidn.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos (no incluidos).

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.430
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LITTER BINS

Cestino per la raccolta differenziata con struttura saldata in lamiera di acciaio su cui & fissato un coperchio a
tre fori in lamiera di alluminio. All'interno del cestino sono presenti tre contenitori interni da 60 litri ciascuno
in lamiera di acciaio.

II'coperchio e il mantello sono forniti con apposite grafiche adesive relative a colore ¢ tipologia di rifiuto da
conferire. Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Installazione in appoggio con piedini regolabili per il livellamento (solo indoor).

Litter bin with a welded steel sheet structure to which a three-hole aluminium sheet lid is installed.
The litter bin is equipped with three 60-litre inner liners each made of steel sheet for separate waste
collection.

The lid and mantle are supplied with special adhesive graphics relating to the colour and type of waste.
All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Free-standing installation with adjustable feet for levelling (indoor only).

Corbeille avec une structure en tole d’acier soudée & laquelle est fixé un couvercle en téle d'aluminium & trois
trous pour les tri-sélectif des déchets. A l'intérieur de la corbeille se trouvent trois conteneurs intérieurs de
60 litres chacun en tole d'acier.

Le couvercle et le manteau sont fournis avec des graphiques adhésifs spéciaux correspondant a la couleur et
au type de déchets a livrer.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaguées en poudre de polyester thermodurcissable.
Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

A poser avec pieds réglables pour la mise a niveau (installation & lintérieur uniquement).

Papelera con estructura de chapa de acero soldada a la que se fija una tapa de chapa de aluminio de tres
agujeros para la recogida selectiva de residuos. Dentro de la papelera hay tres contenedores internos de 60
litros fabricados en chapa de acero.

La tapa y el manto se suministran con graficos adhesivos especiales relacionados con el color y el tipo de
residuos. Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Instalacidn en apoyo con pies ajustables para nivelacidn (sdlo en interiores).

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.430
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Cestino portarifiuti circolare autoportante. Il corpo cilindrico con porta
anteriore rinforzata & in lamiera d’acciaio ed & prowvista di serratura

a chiave triangolare e di idonea feritoia per lintroduzione dei rifiuti. |l
cestino puo essere fornito con o senza posacenere in acciaio inox. In
alternativa & disponibile la versione con sabbiera e disco centrale inox
per lo spegnimento delle sigarette e cassetto interno di contenimento.
E'disponibile anche la versione semicircolare da appoggio a parete.
Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere
termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici
(non inclusi).

Corbeille circulaire autoportante. Le corps cylindrique avec porte
avant renforcée est en tole d’acier et est équipé d'une serrure a clé
triangulaire et d'une fente appropriée pour 'insertion des déchets. La
corbeille peut &tre livrée avec ou sans cendrier en acier inoxydable.
Une version avec bac a sable, disque central en acier inoxydable pour
gteindre les cigarettes et tiroir de rangement interne est également
disponible. Une version semi-circulaire a poser au mur. Toutes les
parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de
polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles
mecaniques (non incluses).

LITTER BINS

Self-supporting circular litter bin. steel. The litter bin can be supplied
with or without a stainless steel ashtray. Alternatively, a version with
sandbox and central stainless steel disc for extinguishing cigarettes
and internal storage drawer is available. A semi-circular wall-mounted
version is also available. All metal parts are galvanised and coated
with thermosetting polyester powder.

Allfixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not
included).

Papelera circular autoportante. EI cuerpo cilindrico con puerta frontal
reforzada es de chapa de acero y estd equipado con una cerradura de
[lave triangular y una ranura adecuada para introducir los residuos.
La papelera puede suministrarse con o sin cenicero de acero
inoxidable. Estd también disponible una version con un arenero y un
disco central de acero inoxidable para apagar cigarrillos y cajon de
contencidn interior.

Disponible una versién semicircular que se apoya al muro.

Todas las piezas metalicas estan galvanizadas y pintadas con polvo de
poliéster termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicion con agujeros para fijacion al suelo con anclajes
mecanicos (no incluidos).

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.429
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LITTER BINS

— " e o Cestino modulare, utilizzabile in composizione per la raccolta differenziata, composto da una struttura
5 “‘z . F;,! >4 A ¥ i saldata in lamiera di acciaio con foro per il conferimento dei rifiuti su cui & fissato il coperchio basculante in
- ‘ﬁ. LA S Y 4 o B 1 lamiera di acciaio. All'interno un apposito reggisacco in tondo mantiene il sacco in posizione.

K Lt N/ A .

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.
Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.
Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli (non inclusi).

L

Modular litter bin, which can be used for separate waste collection, consisting of a welded steel sheet
structure with a hole for waste disposal to which the steel sheet swing lid is attached. The litter bin is
equipped with a bag holder.

All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).
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GENOVA

Corbeille modulaire, qui peut étre utilisée comme dispositif pour le tri-sélectif des déchets, composée d'une
structure en tole d'acier soudée avec un trou pour le dépdt des déchets, sur lequel est fixé le couvercle
basculant en tole d’acier. La corbeille est équipée avec un porte-sac en rond d’acier.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de polyester thermodurcissable.
Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles (non incluses).

CARTA-PAPER
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Papelera modular, que puede utilizarse para la recogida selectiva de residuos, formada por una estructura de
chapa de acero soldada con un orificio para depositar los residuos, sobre la que se fija la tapa basculante de
chapa de acero.

La papelera estd equipada con aro para la sujecion bolsas en acero redondo.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacidn al suelo con anclajes mecanicos (no incluidos).

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.432
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= LITTER BINS

Cestino per rifiuti di forma circolare con e senza coperchio basculante, in lamiera di acciaio con decori a
forma di petalo, fissato ad un supporto in tubolare tondo di acciaio a cementare o con piastra base in lamiera
di acciaio.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi) o per 'inghisaggio sotto

quota pavimento.

Circular litter bin with and without lid, made of steel sheet with flower-shaped decorations.
The litter bin is fixed to a round tubular steel post for ingrounding or with base plate in steel sheet.
All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.
Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included) or for ingrounding.
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DAISY-C DAISY

Corbeille circulaire avec ou sans couvercle basculant, en tole d'acier avec décorations en forme de pétales,

fixée a un support tubulaire rond en acier & sceller ou a une plaque de base en tole d'acier.
Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.
Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles mécaniques (non incluses) ou a

sceller.

Papelera circular con y sin tapa basculante, de chapa de acero con decoraciones en forma de pétalo, fijada a
un soporte de tubo de acero redondo para cementar o con placa base de chapa de acero.
Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.
Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos (no incluidos) o para cementar.

DISEGNI / DRAWINGS / PLANS / DIBUJOS: p.432
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LITTER BINS

Cestino quadripartito per la raccolta differenziata, con basamento in
cls, supporto centrale in tubo quadro, struttura esterna troncoconica in
lamiera d"acciaio e coperchi indipendenti apribili in fusione di alluminio.
Il cestino viene fornito con o senza posacenere in acciaio inox.
All'interno del cestino sono sempre presenti quattro anelli mobili in
lamiera d'acciaio con fermasacco in corda elastica.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere
termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

A richiesta il cestino & fornibile con grafica personalizzata.
Predisposizione con fori per fissaggio a terra con tasselli meccanici
(non'inclusi) o in semplice appoggio.

Four-part litter bin for separate waste collection, with concrete base,
central supports in square tube, external truncated conical steel sheet
structure and independent opening lids in cast aluminium.

The litter bin is supplied with or without a stainless steel ashtray.

The litter bin is equipped with four bags holder.

All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester
powder. On request, the litter bin can be supplied with customised
graphics. All fixings are in AISI304 stainless steel.

Free standing or prepared with holes for ground fixing through mechanical
dowels (not included).

Corbeille en quatre parties pour le tri-sélectif des déchets, avec base en héton,
support central en tube carré, structure extérieure tronconique en tole d'acier
et couvercles a ouverture indépendante en fonte d’aluminium.

La corbeille est fournie avec ou sans cendrier en acier inoxydable.

ATintérieur de la corbeille, il y a toujours quatre anneaux mobiles en tole
d'acier avec des houchons en corde élastique.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaguées en poudre de
polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Sur demande, la corbeille peut &tre fournie avec des graphiques personnalisés.
Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles
mécaniques (non incluses) ou a poser.

Papelera cuadripartita para recogida selectiva, con base de hormigdn, y
soporte central en tubo cuadrado.

La estructura exterior troncocénica es en chapa de acero y las tapas de
apertura en aluminio fundido.

La papelera estd disponible con o sin cenicero de acero inoxidable.

La papelera estd equipada con cuatro aros para la sujecion de bolsas con
cuerda eldstica.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster
termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

La papelera puede suministrarse con graficos personalizados.
Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos
(no incluidos) 0 en apoyo.
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Cestino portarifiuti, disponibile in due misure, con struttura cilindrica in lamiera
d'acciaio ribordata con frontalino piano e coperchio apribile in lamiera d’acciaio.
In alternativa & disponibile anche una versione con struttura cilindrica in

listelli di legno duro. Il cestino viene fornito con 0 senza posacenere in acciaio
inox. All'interno del cestino & sempre presente un anello reggi-sacco in tondo
d"acciaio.A richiesta il cestino & fornibile con grafica personalizzata per il
frontalino piano, sempre fornito con finitura liscia.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere
termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli (non inclusi).
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Corbeille disponible en deux tailles, avec cadre cylindrique en tole d’acier bordée,
avec la partie frontale plate et couvercle ouvrant en téle dacier.

Une version avec cadre cylindrique en lames de bois dur est également
disponible. La corbeille est livrée avec ou sans cendrier en acier inoxydable.

La corbeille est toujours équipée d’un anneau porte-sac en acier.

Sur demande, la corbeille peut &tre fournie avec des graphiques personnalisés
dans la partie frontale plate, qui est toujours fournie avec une finition lisse.
Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaguées en poudre de
polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles

(non incluses).

LITTER BINS

Litter bin, available in two sizes, with a cylindrical structure

and opening steel lid. Alternatively, a version with a cylindrical structure and
hardwood slats is also available. The litter bin is supplied with or without a
stainless steel ashtray. The litter bin is equipped with a bag holder.

All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.
On request, the litter bin can be supplied with customised graphics for the flat
front, which is always supplied with a smooth finish.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).
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Papelera, disponible en dos tamafios, con estructura cilindrica y tapa en chapa de
acero, con |a parte frontal plana y tapa que se puede abrir en chapa

de acero. Esta disposnible una version cilindrica recubierta de

listones de madera dura.

La papelera se suministra con o sin cenicero de acero inoxidable.

La papelera estd equipada con un aro para la sujecidn de bolsas en acero
redondo. Bajo pedido, la papelera puede suministrarse con graficos
personalizados para la parte frontal plana, que siempre se suministra con un
acabado liso.

Todas las piezas metalicas estan galvanizadas y pintadas con polvo de poligster
termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos

(no incluidos).
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LITTER BINS

CONTENITORE ESTRAIBILE RACCOGLI MOZZICONI

PULL-OUT CONTAINER CIGARETTE BUTT

REGGISACCO IN ACCIAIO INOX

BAG HOLDER RING IN STAINLESS STEEL
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Cestino portarifiuti circolare autoportante, con piastra base in lamiera d’acciaio e
coperchio fisso circolare.

II'corpo cilindrico & realizzato in lamiera d’acciaio con porta anteriore provvista di
serratura a chiave e opportuna feritoia per l'introduzione dei rifiuti.

Il cestino & prowvisto di fermasacco.

I cestino puo essere fornito completo di posacenere in lamiera con disco centrale
ininox. E disponibile anche un contenitore interno in lamiera.

La versione in acciaio corten prevede un apposito ciclo di sabbiatura e di
ossidazione mentre quella in acciaio & zincata e verniciata a polvere poliestere
termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non
inclusi).

Corbeille circulaire autoportante avec plaque de hase en tole d'acier et couvercle
circulaire fixe.

Le corps cylindrique est en tole dacier avec une porte frontale munie d’une
serrure a clé et d'une fente appropriée pour l'introduction des déchets.

La corbeille est équipée d'un porte-sac.

La corbeille peut &tre livrée avec un cendrier en tole d’acier muni d'un disque
central en acier inoxydable.

Une corbeille intérieure en tole est également disponible.

La version en acier corten est sablée et oxydée, tandis que a version en acier est
galvanisée et thermolaquées en poudre de polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles
mecaniques (non incluses).

LITTER BINS

Self-supporting circular litter bin with steel sheet base plate and fixed

circular lid.

The cylindrical body is made of steel sheet with a front door fitted with a key lock
and a slot for waste insertion.

The litter bin is equipped with a bag holder.

The litter bin can be supplied complete with a steel ashtray.

The litter bin can also be equipped with a galvanised steel sheet inner liner.

The corten steel version is sandblasted and oxidised, while the steel version is
galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

Al fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).

Papelera circular autoportante con placa base de chapa de acero y tapa circular.
El cuerpo cilindrico es de chapa de acero con una puerta frontal provista de
cerradura con llave y una ranura adecuada para la introduccion de residuos.
La papelera estd equipada con aro para la sujecion de bolsas.

La papelera puede suministrarse completa con un cenicero de chapa de acero
con disco central de acero inoxidable.

Disponible también con contenedor interior de chapa de acero.

La version en acero corten estd arenada y oxidada, mientras que la version en
acero esta galvanizada y pintada con polvo de poliéster termo-endurecido.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos

(no incluidos).
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LITTER BINS

Cestino portarifiuti modulare con palo di supporto in estruso di alluminio.

| quattro contenitori sono in lamiera di acciaio sagomata e calandrata.

Nella versione per raccolta differenziata i quattro contenitori (2+2) conferiscono al cestino la forma di petali
e nellinsieme quella di un fiore.

Ogni contenitore & prowvisto di coperchio in lamiera sagomata al taglio laser e di fermasacco interno.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi) o per 'inghisaggio sotto
quota pavimento.

Modular litter bin with extruded aluminium support post. The bins are made of shaped and curved steel
sheet. In the separate waste collection version, the four containers (2+2) give the litter bin the shape of
petals and all together the shape of a flower.

Each bin is equipped with a laser-cut shaped steel sheet lid and a bag holder.

Allfixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included) or for ingrounding.

Corbeille modulaire avec poteau de support en aluminium extrude.

Les quattre corbeilles sont fabriqués en tole d’acier fagonnée et calandrée.

Dans la version pour le tri-sélectif des déchets, les quatre conteneurs (2+2) donnent & la corbeille la forme
de pétales et 4 l'ensemble celle d’une fleur.

Chaque corbeille est équipée d'un couvercle en tle d’acier profilée découpée au laser et d’un anneau porte
sac. Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles mécaniques (non incluses) ou a
sceller.

Papelera modular con poste de soporte de aluminio extruido.

Las cuatro papeleras son de chapa de acero perfilada y calandrada.

En la version para la recogida selectiva de los residuos, los cuatros contenedores (dos+dos) dan a la papelera
la forma de pétalos y al conjunto la de una flor.

Cada papelera estd equipada con una tapa de chapa de acero perfilada cortada con ldser y con aro para la
sujecion de bolsas.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecanicos (no incluidos) o

para cementar.
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i LITTER BINS

Cestino portarifiuti autoportante a sezione quadrata.

Il corpo con porta anteriore rinforzata & in lamiera d’acciaio ed & provvista di serratura a chiave
triangolare e di idonea feritoia per l'introduzione dei rifiuti.

I cestino puo essere fornito con o senza posacenere in acciaio inox.

La versione in acciaio corten prevede un apposito ciclo di sabbiatura e di ossidazione mentre quella in
acciaio & zincata e verniciata a polvere poliestere termoindurente.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi).

Square-section self-supporting litter bin made of steel or corten steel.

The body with reinforced front door is made of steel sheet and it is equipped with a triangular key lock
and suitable slit for introducing waste.

The litter bin can be supplied with or without a stainless steel ashtray.

The corten steel version is sandblasted and oxidised, while the steel version is galvanised and coated with
thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).

Corbeille carrée autoportante. Le corps avec la porte avant renforcée est en tole d'acier et est équipé d’une
serrure  clé triangulaire et d'une fente appropriée pour I'insertion des déchets.

La corbeille peut &tre fournie avec ou sans cendrier en acier inoxydable.

La version en acier corten est sablée et oxydée, tandis que la version en acier est galvanisée et
thermolaguées en poudre de polyester thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles mécaniques (non incluses).

Papelera cuadrada autoportante.

El cuerpo con puerta frontal reforzada es de chapa de acero y estd equipado con una cerradura de llave
triangular y una ranura adecuada para introducir los residuos.

La papelera es disponible con o sin cenicero de acero inoxidable.

La versidn en acero corten estd arenada y oxidada, mientras que la versin de acero esta galvanizada y
pintada con polvo de poliéster termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecdnicos (no incluidos).
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Cestino per la raccolta delle deiezioni canine, completo di distributore di sacchetti.

La struttura cilindrica & realizzata in lamiera d’acciaio ribordata con frontalino piano dotato di finestra
per l'estrazione dei sacchetti (non inclusi), all'interno del cestino & presente un anello reggi-sacco in
tondo d’acciaio. Il cestino & proposto nella versione per palo esistente o completo di paletto in tubo
d'acciaio con piastra base o prolungato per la cementazione.

A richiesta il cestino & fornibile con grafica personalizzata per il frontalino piano, sempre fornito con
finitura liscia. Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere termoindurente.
Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi) o prolungamento per
la cementazione.

Dog litter bin with bag dispenser. The cylindrical structure is made of edged steel sheet with a flat front
panel equipped with a window for bags extraction (not included).

The litter bin is available in different versions, for an existing post, complete with a steel tube post, with
base plate or extended for ingrounding.

On request, the litter bin can be supplied with customised graphics for the flat front, which is always
supplied with a smooth finish.

All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included) or for ingrounding.

Corbeille a déchets pour chiens, complete avec distributeur de sacs.

La structure cylindrique est en tole d’acier bordée avec un panneau frontal plat équipé d'une fenétre
pour I'extraction du sac (non inclus), a Iintérieur de la corbeille il y a un anneau rond en acier pour le
maintien du sac.

La corbeille est disponible en version pour poteau existant ou compléte avec poteau en tube d'acier
avec plaque de base ou rallongée pour le scellement.

Sur demande, la corbeille peut &tre fournie avec des graphiques personnalisés dans la partie frontale
plate, qui est toujours fournie avec une finition lisse.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de polyester
thermodurcissable. Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Disposition avec des trous pour la fixation au sol avec des ancres mécaniques (non incluses) ou une
extension a sceller.

Papelera para perros, completa con dispensador de bolsas.

La estructura cilindrica es de chapa de acero canteada con panel frontal plano dotado de ventanilla para
la extraccion de las bolsas (no incluidas).

La papelera esta equipada con un aro para la sujecion de bolsas en acero.

La papelera esta disponible en la versién para poste existente o completa con poste de tubo de acero
con placa base o extendido para cementar.

Bajo pedido, la papelera puede suministrarse con graficos personalizados para la parte frontal plana,
que siempre se suministra con un acabado liso.

Todas las piezas metalicas estan galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster termo-endurecido.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacidn al suelo con anclajes mecanicos (no incluidos) o extensién
para cementacidn.
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Cestino per installazione a palo esistente composto da una struttura saldata

in lamiera di acciaio inox su cui & incernierata un’anta predisposta per
I'alloggiamento dei sacchetti per la raccolta delle deiezioni canine (non inclusi).
Il foro per il conferimento dei rifiuti & dotato di coperchio basculante.

Tutte le parti metalliche sono verniciate a polvere poliestere termoindurente.
Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Installazione a palo esistente con fascette metalliche (non incluse).

Litter bin consisting of a welded stainless steel sheet structure on which a door
is hinged to accommodate dog waste bags (not included).

The waste disposal hole is equipped with a tilting lid.

All metal parts are coated with thermosetting polyester powder.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Installation on existing pole with metal ties (not included).
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Corbeille pour installation sur pateau existant, composée d’une structure en téle
d'acier inoxydable soudée sur laquelle est fixée une porte concue pour accueillir
des sacs a déjections canines (non fournis). Le trou d'évacuation des déchets
est équipé d'un couvercle basculant.

Toutes les pieces métalliques sont thermolaquées en poudre de polyester
thermodurcissable.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Installation sur un poteau existant avec des attaches métalliques (non incluses).

Papelera para instalacidn en poste existente formada por una estructura de
chapa de acero inoxidable soldada sobre la que se articula una puerta diseada
para alojar bolsas de residuos caninos (no incluidas).

El' hueco para depositar los residuos estd equipado con una tapa basculante.
Todas las piezas metalicas estdn pintadas con polvo de poliéster
termo-endurecido.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Instalacidn en poste existente con bridas metalicas (no incluidas).

BOBO
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ASHTRAY

Getta sigarette costituito da una piastra base in lamiera dacciaio inox e telaio in tubo di acciaio
inox con feritoria per 'introduzione delle sigarette.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione con fori per il fissaggio a terra 0 a parete con tasselli meccanici (non inclusi).

Cigarette bin consisting of a hase plate made of steel sheet and a frame made of stainless steel
tube with slit for cigarette insertion.

All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with holes for ground or wall fixing through mechanical dowels (not included).

Corheille & cigarettes composé d’une platine de base en téle d'acier inoxydable et d'un support
en tube d’acier inoxydable avec fente pour I'insertion des cigarettes.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol ou au mur avec des chevilles mécaniques
(non incluses).

Cenicero compuesto por una placa base de chapa de acero inoxidable y un soporte de tubo de
acero inoxidable con ferrita para introducir los cigarrillos.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo o a muro con anclajes mecdnicos (no
incluidos).
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Getta sigarette costituito da un contenitore in tubolare in acciaio inox spazzolato e da una staffa per
aggancio a parete anch’essa realizzata in acciaio inox

Disponibile nella versione con contenitore in inox spazzolato o inox verniciato.

Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.

Predisposizione per il fissaggio a parete con tasselli meccanici (non inclusi)

Cigarette bin consisting of a brushed stainless steel tubular container and a wall mounting bracket also
made of stainless steel

Available with brushed stainless steel container or coated stainless steel container.

Allfixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared for wall fixing through mechanical dowels (not included).

Corbeille & cigarettes composée d'un conteneur tubulaire en acier inoxydable brossé et d'un support
mural également en acier inoxydable.

Disponible en acier inoxydable brossé ou en acier inoxydable thermolaqué.

Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.

Possibilité de montage mural a 'aide de chevilles mécaniques (non incluses).

Cenicero compuesto por un contenedor tubular de acero inoxidable cepillado y un soporte a muro también
de acero inoxidable.

Disponible con contenedor de acero inoxidable cepillado o pintado.

Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.

Predisposicin para montaje en muro con anclajes mecdnicos (no incluidos).
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ASHTRAY

—
L N Getta sigarette costituito da una struttura esterna in tubo d’acciaio con piastra base in lamiera e da un
contenitore interno in tubo dacciaio inox.
Tutte le parti metalliche, ad esclusione del contenitore interno, sono zincate e verniciate a polvere poliestere
termoindurente.
Tutta la viteria & in acciaio inox AISI304.
I Predisposizione con fori per il fissaggio a terra con tasselli meccanici (non inclusi).
: Cigarette bin consisting of a steel tube frame with a steel sheet base plate and inner liner made of stainless
i steel tube.
Al metal parts, except for the inner liner, are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.
) Allfixings are in AISI304 stainless steel.
é Prepared with holes for ground fixing through mechanical dowels (not included).
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Corbeille & cigarettes constitué d'une structure extérieure en tube dacier avec plaque de base en tole et
—— récipient intérieur en tube d’acier inoxydable.
Toutes les parties métalliques, & 'exception du conteneur intérieur, sont galvanisées et thermolaquées en
poudre de polyester thermodurcissable.
- Toute la visserie est en acier inoxydable AISI304.
: Prédisposition avec des trous pour la fixation au sol avec des chevilles mécaniques (non incluses).
\
i f - ! Cenicero compuesto por una estructura exterior de tubo de acero con placa base de chapa y contenedor
/‘ interior de tubo de acero inoxidable.
. Todas las piezas metalicas, salvo el contenedor interior, estan galvanizadas y pintadas con polvo de
g r poligster termo-endurecido.
Todos los herrajes son de acero inoxidable AISI304.
/ Predisposicidn con agujeros para fijacion al suelo con anclajes mecdnicos (no incluidos).
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Copri-bidoni domestici con struttura in lamiera d'acciaio, dotato di copertura
inclinata che impedisce il deposito dei rifiuti e di ante scorrevoli anch’esse in
lamiera d’acciaio.

La versione CLEAN 150 put contenere fino a due bidoni da 120 litri o due bidoni
da 240 litri, mentre la versione CLEAN 300 pud contenere fino a cinque bidoni
da 120 litri o quattro bidoni da 240 litri.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere
termoindurente. Installazione in semplice appoggio con piedini regolabili per il
livellamento predisposti con foro per tasselli meccanici (non inclusi).

Bin cover with a steel sheet frame, equipped with a sloping cover that prevents
the deposit of waste and sliding doors also made of steel sheet.

The CLEAN 150 version can hold up to two 120-litre bins or two 240-litre bins,
while the CLEAN 300 version can hold up to five 120-litre bins or four 240-litre
bins. All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester
powder. All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with adjustable levelling feet usable either free-standing or fixed to
the ground through mechanical dowels (not included).
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Couverture de corbeille d'usage domestique avec un cadre en tdle d’acier,
équipé d’un couvercle incliné qui empéche le dépdt de déchets et de portes
coulissantes également en tole d'acier.

CLEAN est équipé d'un systeme de portes coulissantes en téle d’acier.

La version CLEAN 150 peut contenir jusqu'a deux bacs de 120 litres ou deux
bacs de 240 litres, tandis que la version CLEAN 300 peut contenir jusqu’a cing
bacs de 120 litres ou quatre bacs de 240 litres.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de
polyester thermodurcissable.

A poser avec aux pieds de nivellement réglables préparés avec un trou pour les
chevilles mécaniques (non incluses).

CLEAN 300
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Cobertura para papeleras de uso domeéstico con marco de chapa de acero,
equipada con una tapa inclinada que impide el depdsito de residuos y puertas
correderas también de chapa de acero.

La versién CLEAN 150 puede contener hasta dos cubos de 120 litros o dos
cubos de 240 litros, mientras que la versién CLEAN 300 puede contener hasta
cinco cubos de 120 litros o cuatros cubos de 240 litros.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster
termo-endurecido.

Instalacion en apoyo con pies regulables o con agujeros para fijacién al suelo
con anclajes mecanicos (no incluidos).
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CLEAN 300 - WPC

Copri-bidoni domestici con struttura in lamiera d'acciaio, dotato di copertura
inclinata che impedisce il deposito dei rifiuti e di ante scorrevoli con telaio in acciaio
¢ doghe in WPC.

La versione CLEAN WPC 150 put contenere fino a due bidoni da 120 litri o due
bidoni da 240 litri, mentre la versione CLEAN WPC 300 put contenere fino a cinque
bidoni da 120 litri o quattro bidoni da 240 litri.

Tutte le parti metalliche sono zincate e verniciate a polvere poliestere
termoindurente. Installazione in semplice appoggio con piedini regolabili per il
livellamento predisposti con foro per tasselli meccanici (non inclusi).

Bin cover with a steel sheet frame, equipped with a sloping cover that prevents the
deposit of waste and sliding doors with steel frame and WPC slats.

The CLEAN WPC 150 version can hold up to two 120-litre bins or two 240-litre
bins, while the CLEAN WPC 300 version can hold up to five 120-litre bins or four
240-litre bins.

All metal parts are galvanised and coated with thermosetting polyester powder.
All fixings are in AISI304 stainless steel.

Prepared with adjustable levelling feet usable either free-standing or fixed to the
ground through mechanical dowels (not included).

Couverture de corbeille d'usage domestique avec un cadre en tole d’acier, équipé d'un
couvercle incliné qui empéche le dépot de déchets et de portes coulissantes avec
cadre en acier et lames en WPC.

CLEAN est équipé d'un systeme de portes coulissantes en téle d'acier.

La version CLEAN WPC 150 peut contenir jusqu'a deux bacs de 120 litres ou deux
bacs de 240 litres, tandis que la version CLEAN WPC 300 peut contenir jusqu’a cing
bacs de 120 litres ou quatre bacs de 240 litres.

Toutes les parties métalliques sont galvanisées et thermolaquées en poudre de
polyester thermodurcissable.

A poser avec aux pieds de nivellement réglables préparés avec un trou pour les
chevilles mécaniques (non incluses).

Cobertura para papeleras de uso doméstico con marco de chapa de acero, equipada
con una tapa inclinada que impide el depdsito de residuos y puertas correderas con
marco de acero y listones de WPC.

La versién CLEAN WPC 150 puede contener hasta dos cubos de 120 litros o dos cubos
de 240 litros, mientras que la version CLEAN WPC 300 puede contener hasta cinco
cubos de 120 litros o cuatros cubos de 240 litros.

Todas las piezas metalicas estdn galvanizadas y pintadas con polvo de poliéster
termo-endurecido.

Instalacidn en apoyo con pies regulables o con agujeros para fijacion al suelo con
anclajes mecdnicos (no incluidos).

BIN COVER

CLEAN 150 - WPC
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